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Si izdevuma téma ir socialo garantiju
nodroS$inajums, uz ko var pretendét Latvija
dzivojoss un stradajoss arvalstnieks.

Socialie pakalpojumi
un sociala palidziba

Tresas valsts pilsonim, kas ieradies
Latvija uz darba liguma pamata, no pir-
mas nodarbinatibas dienas ir jamaksa
tads pats ienakuma un socialais nodok-
lis ka jebkuram stradajosajam Latvijas
iedzivotajam. Tomér visi veselibas
aprapes, socialie un juridiskie pakalpo-
jumi ir jaapmaksa pasam iebraucéjam.

Tiesibas sanemt socialos pakalpoju-
mus un socialo palidzibu ir Latvijas pil-
soniem, nepilsoniem un arzemnie-
kiem, kuriem pieskirts personas kods,
iznemot personas, kuras ir sanémusas
terminuzturéSanas atlauju.

Lai sanemtu terminuzturéSanas
atlauju, treso valstu valstspiederigajam
ir jauzrada deriga personas veselibas
apdroSinaSanas polise, kas ietver visus
medicinas pakalpojumus.

Latvija diezgan neaizsargati ir tie
treSo valstu valstspiederigie, kuri iera-
dusies uz darba liguma vai darba izpil-
des liguma pamata. Sociali neaiz-
sargati ir ari treSo valstu valstspie-
derigo gimenes locekli, kam Latvija ir
terminuzturéSanas  atlauja.  Sim
gimeném no saviem ienakumiem jaap-
maksa veselibas un izglitibas pakalpo-
jumi, jo ari arvalstnieka nepilngadiga-
jiem bérniem Latvija netiek no-
droSinata valsts garantéta mediciniska
apripe, izglitiba, sociala aizsardziba
un viniem Sie izdevumi jasedz no sa-
viem lidzekliem.

Izglitibas iespejas

Valsts garantéta izglitiba tiek snieg-
ta tikai tiem treSo valstu valstspie-
derigajiem bérniem, kuri vai kuru
vecaki ir sapémusi pastavigds uz-
turéSanas atlauju, vai, ja vini ir Eiropas
Savienibas pilsoni, kuriem ir terminuz-
turéSanas atlaujas, kas izsniegtas Lat-
vija. Savukart valsts garantéta izglitiba
netiek sniegta to tresSo valstu valstspie-
derigo bérniem, kuru vecakiem ir ter-
minuzturéSanas atlauja.

Tema HOBOTO BbIMycKa — TPENOCTABICHHE
COLMATBHBIX TapaHTHH TpaXkIaHaM TPETbHX
CTpaH, HAXOMSIIIMXCSI Ha TeppuTopyy JlaTBuu.

ConuanbHble yCIyrH
U CONHATBHAS MOMOIIb

I'paxpanam TpeTbux CTpaH, MPUOBIBAIOLIUX
Ha TeppuTOpHI0 JIaTBUICKON pecrmyOauKu Ha
OCHOBaHHH TPYIOBOIO JOTOBOPA, C MEPBBIX >Ke
OHEH TPYOOBOH [JESITENbHOCTH HEOOXOOUMO
IUIATHTh TAKOW K€ COLUATBHBIA HAJIOT U HAJIOT
C [IOXONOB, KaKk M J0OOMY pabOTaromeMy
>xkwurenmo JlarBuu. Ho Bce 3arpatsl Ha coupanb-
HbIE U IOPUIUYECKHE YCITYTH, a TaK XK€ 3aTpaThbl
Ha ME[MLMHCKUE YCIyrd TpaXkiaHe TPEeTbHX
CTpaH OIITaYMBAIOT CaMH.

[IpaBo momy4uTs COLMATBHBIE YCIYTd U CO-
LUATBHYIO TIOMOLIb UMEIOT Bee rpaxkiane Jlar-
BHM, HErpakiaHe ¥ WHOCTPAHIIbI, UMEIOLINe
NEPCOHATBHBIN KO, 32 UCKJIIOYEHUEM JIHLI, KO-
TOpbIE MOMYYHIIM Pa3pelIeHHEe Ha BPEMEHHOE
npeObIBaHUEe Ha TeppUTOpHH JIaTBuM.

17151 mony4eHust pa3peleHust Ha BpEMEHHOE
npeObIBaHNe HA TeppuTOopuM JlatBum rpakpa-
HaM TPETbHX CTPaH HEOOXOAMMO MPENOCTABUT
TOJTHC CTPaXOBAHUSI 3OPOBbSI, KOTOPBIH BKIIIO-
yaeT B ce0sl BCe MEAMIMHCKUE YCITyTH.

B JIaTBum, o cpaBHEHHIO C APYIUMH CTpa-
HaMH, HauOONee COLUATLHO HE 3alIUIIEHbI Te
rpakfgaHe TPETbUX CTPaH, KOTOpbIe NPUObLIN B
JlatBuio mist paboTbl HA OCHOBAHUH TPYJOBOI'O
JIOrOBOpA WM IOTOBOPA O BBINOIHEHHH pabo-
Tbl. COLMATBHO HE 3aIUIIEHBI TAK K€ U WICHBI
ceMel IpakiaH TPETbUX CTPaH, KOTOPbIE MOMy-
YWIN pa3pelleHre Ha BpeMEHHOEe NpeObIBaHKe
Ha teppuropuu JlarBuu. Takum cembsiM Bce
Pacxofpl MO OIUIaTe MEAUIMHCKHUX YCIyT HE00-
XOMMO TOKpbIBaTh camMuM. HersiM rpaxknan
TPETbUX CTpaH He rapaHtupyercs OecIulaTHast
MeNMIMHa, 0OPa30BaHUe U COLMATbHAS 3allly-
IEHHOCTb.

Oo6pa3oBanue

I'ocypapctBo rapanTHpyeT oOpa3oBaHHE
TOJIBKO [ETSM TeX I'paXkJaH TPETbUX CTPaH,
KOTOpbIE MOJYYMIId IMOCTOSIHHBIA BHJ Ha
SKUTENbCTBO, WM €CIIU OHHU SIBIISIIOTCS] AETBMH
rpaxnaad EC, KOTOpbIM NPEAOCTaBIEHO pa3-
pelleHre Ha BpeMEHHOe PeObIBaHUE HA TEP-
puropun JlarBuu. I'apaHTMpoBaHHOE rocy-
JapCTBEHHOE OOpPA30BaHUE HE MPENOCTABIIS-
€TCsl IETAM IPaKIaH TPETBUX CTPaH, IOJIyYH-
BIIMM pa3pelICHHE HA BPEMEHHOE NpeObIBa-
HHE Ha Tepputopuu JlatBuu.

This issue will cover social benefits
for which foreign citizens living and
working in Latvia are eligible.

Social services and social
assistance

Third country nationals working
in Latvia on the basis of employment
contracts must pay the same income
and social taxes as other working re-
sidents of Latvia from the first day of
their employment. However, new ar-
rivals must pay for all healthcare, so-
cial and legal services from their own
funds.

Citizens and non-citizens of Latvi-
a and foreigners who have been
granted identity numbers are eligible
to receive social services and social
assistance, with the exception of per-
sons holding temporary residence
permits.

In order to receive a temporary
residence permit, third country nati-
onals must present a valid health in-
surance policy covering all medical
services.

Third country nationals working
in Latvia on the basis of employment
or work performance contracts are
relatively socially unprotected, how-
ever the family members of third
country nationals with temporary res-
idence permits have no social guaran-
tees in Latvia at all. These families
must pay for healthcare and educa-
tion services from their own funds,
because in Latvia the underage chil-
dren of foreign citizens are not enti-
tled to state-guaranteed healthcare,
education or social security.

Educational opportunities

State guaranteed education is
available only to children who are
third country nationals if they them-
selves or their parents hold perma-
nent residence permits, or if they
are European Union citizens hol-
ding temporary residence permits is-
sued in Latvia. State guaranteed
education is not available for chil-
dren who are third country nationals
whose parents have temporary resi-
dence permits.
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Lai gan valsts un paSvaldibu iestades nodroSina izglitibu
latvieSu valoda, Latvija darbojas specialas programmas mino-
ritatém, kuras saskana ar likumu 40% izglitibas satura var tikt
maciti krievu, polu, ukrainu vai citas minoritates valoda.
Minétas programmas, ipasi krievu valoda, ir plasi pieejamas
katra regiona.

Janem véra, ka tiem bérnu vecakiem, kuriem ir terminuz-
turéSanas atlaujas, ir janoslédz ligums ar skolu, lai varétu ap-
meklét valsts vai viet€jo paSvaldibu izglitibas iestades.
Liguma tiek noteikta ari macibu maksa, kas var atskirties at-
kariba no vietéjas pasvaldibas. Treso valstu valsstpiederigo
bérni Latvija var sanemt izglitibu ari privatas izglitibas
iestadés — tajas valsts valoda jaapgust tada pasa limeni, kads
nepiecieSams, lai sanemtu paSvaldibas pamatskolas vai
vidéjas izglitibas diplomu.

Socialas garantijas

Latvija pamata pastav divu veidu pabalsti — uz socialas ap-
droSinasanas iemaksam balstiti pabalsti un valsts socialie pa-
balsti, kas sniedz materialu atbalstu noteiktam iedzivotaju
grupam.

Tiem treSo valstu pilsoniem, kuriem ir pastavigas uzturéSanas
atlauja Latvija, vai minéto personu laulatajiem, kuriem ir ter-
minuzturéSanas atlauja Latvija ir tiesibas sanemt bezdarbnieka
pabalstu, ja vini tiek legali nodarbinati un veic socialas ap-
droSinaSanas iemaksas. Lai to sanemtu, personai gan ir jabut iz-
pilditiem vairakiem nosacijumiem — Nodarbinatibas valsts agen-
tiras pieSkirtam bezdarbnieka statusam; kopé&jam ap-
droSinasanas (darba) stazam ir jabut ne mazakam par vienu ga-
du; ir jabut veiktam obligatas socialas apdrosinasanas iemaksam
bezdarba gadijjumam ne mazak ka 9 ménesus pédéjo 12 ménesu
perioda pirms bezdarbnieka statusa iegtiSanas dienas.

Uz bezdarbnieka statusu var pretendét Sadas personas ar
terminuzturéSanas atlaujam:

v persona, kurai ir terminuzturé$anas atlauja sakara ar al-
ternativa statusa pieSkirSanu Latvija, vai minétas personas
gimenes loceklis, kam ir terminuzturésanas atlauja Latvija;

v persona, kurai ir Eiropas Kopienas pastaviga iedzivotaja
uzturéSanas atlauja sakara ar Eiropas Kopienas pastaviga
iedzivotaja statusa pieskirSanu Latvija, vai minétas personas
laulatais, kam ir terminuzturéSanas atlauja Latvija;

v persona, kurai ir terminuzturéSanas atlauja sakara ar pa-
gaidu aizsardzibas statusa pieskirSanu Latvija;

v persona, kurai ir terminuzturéSanas atlauja sakara ar
zinatniskas darbibas veikSanu Latvija;

v persona, kurai ir terminuzturéSanas atlauja sakara ar cil-
véku tirdzniecibas upura statusa pieskirSanu Latvija.

Ja treSo valstu pilsoni ir legali nodarbinati un veic socialas
apdroSinaSanas iemaksas, viniem ir tiesibas uz:

v slimibas pabalstu;

¢/ maternitates pabalstu;

v paternitates pabalstu;

v vecaku pabalstu;

v atlidzibu par darbspé€ju zaudéjumu;

v atlidzibu par apgadnieka zaudéjumu;

v apbediSanas pabalstu;

v kaitéjuma atlidzibu sakara ar nelaimes gadijumu darba
vai arodslimibu;

v atlidzibu par papildus izdevumiem un pakalpojumiem
arstésanas perioda.

No 2010.gada 1.janvara jebkura socidlas apdroSinasanas
pabalsta apméru gan tiek planots aprékinat, nemot véra per-
sonas vid€jo algu nevis sesu, bet 12 ménesu perioda.

Lai sanemtu pensiju, darba stazam Latvija ir jabut vismaz
desmit gadiem. Vienlaikus gan pensiju arvalstniekiem var

aprékinat summeéSanas cela — ja treSas valsts pilsonis ir
stradajis vairakas Eiropas Savienibas vai Eiropas Ekono-
miskas zonas dalibvalstis. Pieméram, pieci gadi nostradati
Latvija, tris gadi Lietuva un cetri Igaunija — lai noteiktu
tiesibas, visi periodi tiek summeéti (lai nodroSinatu vajadzigos
10 gadus) un péc tam katra no valsts maksa par savu stazu, t.i.,
Latvija maksas par piecu gadu darba stazu.

Ar laiku arvalstniekam ir tiesibas pretendét ari uz Latvijas
pilsonibu. Naturalizacijas kartiba Latvijas pilsoniba var
uznemt personas, kuras ir registrétas ledzivotaju registra un
vismaz 5 gadus ir dzivojuSas Latvija ar pastavigads uz-
turéSanas atlauju. Vienlaikus ir jaizpilda nosacijumi par val-
sts valodas zinaSanu un lojalitati valstij. Latvijas pilsonibu
iesp&jams sanemt ari par ipaSiem nopelniem valsts laba vai
ari ar Saeimas lémumu, pieméram, par izciliem pandkumiem
sporta.

Ierobezota pabalstu pieejamiba

Janem veéra, ka arvalstniekiem, kuriem ir izdota terminuz-
turésanas atlauja, nav tiesibu uz sadiem valsts socialajiem pa-
balstiem:

v bérna piedzimSanas pabalstu;

v bérna kopSanas pabalstu;

v bérna invalida kopSanas pabalstu;

v gimenes valsts pabalstu;

v pabalstu invalidam, kuram nepiecieSama ipasa kopSana;

v piemaksu pie gimenes valsts pabalsta par bérnu invalidu;

v/ pabalstu aizbildnim par bérna uzturéSanu un atlidziba
par aizbildna pienakumu pildiSanu;

v atlidzibu par audzugimenes pienakumu pildiSanu;

v atlidzibu par adoptéjama bérna apripi;

v atlidzibu par adopciju;

v valsts sociala nodrosindjuma pabalstu;

v/ pabalstu transporta izdevumu kompenséSanai in-
validiem, kuriem ir apgritinata parvietoSanas;

v apbediSanas pabalstu;

v valsts socidlo pabalstu Cernobilas atomelektrostacijas
avarijas seku likvidéSanas dalibniekam vai vina gimenei.
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Elektroniski avizi Jus varat lasit biedribas «lIzglitibas un
inovaciju attistibas centrs» majaslapa: www.iiac.lv

B anekTpoHHOM BapuanTe rasery Bbl Moxere uuTaTh Ha canTe
obmecra «llenTp pa3BuTHsi OOpa30BaHUS U WHHOBALMN»:
www.iiac.lv

You can read the newsletter online at the Education and
Innovation Development Centre’s website: www.iiac.lv

Noderigi kontakti

Jautajumus varat uzdot pa telefonu vai izmantojot E-pastu.
Naturalizacijas parvalde +37167814159

Valsts socialas apdrosinasanas valsts agentiira konsultacijas@vsaa.lv
Nodarbinatibas valsts agentura +37167021706

Pilsonibas un migracijas lietu parvalde +37167588675

Izglitibas un zinatnes ministrija +37167588675
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Hecmortpst Ha TO, YTO roCyaapCTBEHHbIE U MYHULMIANbHBIE Y4-
PEKIEHNsT TIPENOCTABISIOT 0Opa30BaHNE Ha JIATBIIICKOM SI3bIKE, B
JlarBun paGoTaer cnenuaibHasi porpaMma JUisi HAllMOHAIbHBIX Me-
HBIIUHCTB, MPEJOCTaBIIsiomas BO3MOXHOCTh 40% o6pa3oBareb-
HOH NpOrpaMMbl M3y4aThb Ha PYCCKOM, MOJbCKOM, YKPAHHCKOM U
Ipyrux si3pikax. [lanHasi mporpamma, (0COGEHHO Ha PYCCKOM SI3bI-
Ke) JOCTyIIHa BO BCEX pernoHax Jlareuu.

Oco6oe BHUMaHHE CTOUT YHEIUTb TOMY, YTO POAUTENSIM HeTel
rpaxkaaH TPETbHX CTPaH, MOMyYMBLIMX Pa3pElICHHE HAa BPEMEHHOE
npeObIBaHKE HA TEPPUTOPUM JlaTBUM, HEOOXOIUMO CBOEBPEMEHHO
3aKITFOYNTh OTOBOP CO HIKOJION ISl MOCEIIEHHUs TOCYIapCTBEHHOTO
WIY MyHULIMIAILHOrO Y4eOHOro 3aBefieHusl. B morosope oroeapusa-
ercsl [v1aTa 3a y4e0y, KOTopasi MOXKET BAPbHPOBAThCsI B Pa3HbIX CAMO-
ynpasieHusix. ety rpakgaH TpeTbUX CTpaH B JIaTBMM MOTYT moiy-
4YuTh 0Opa30BaHKE M B YACTHBIX YUCOHBIX 3aBEICHUSIX, T1€ U3yUYeHHE
rOCYAapCTBEHHOTO 513bIKa 0OECIEYEHO Ha YPOBHE, II03BOJISIIOIIEM T10-
Jy4uThb IUILUIOM B FOCYIAaPCTBEHHBIX YUEOHbIX 3aBECHUsIX.

ConuanbHbie rapaHTHH

B JlatBuu cymiectByer aBa BUAa ocoOMil — NOCOOUS] HA OCHOBE
COLMATLHOTO CTPAXOBAHMS M FOCYIaPCTBEHHBIE COIHATBHBIE TOCO-
Ousl, rapaHTHPYIOLIUME MAaTepUaIbHYI0 MHOAIEPKKY KOHKPETHBIM
rpynnam Jiui.

I'paknaHe TpeTbUX CTPaH C MOCTOSIHHBIM BUOM Ha JKUTEIbCTBO
1 MX CYNIPYTH, a TaK XK€ JINIA, TTOTYYHBIINE Pa3pelIeHIE Ha BpEMEH-
HOe MpeObIBaHNe Ha TeppUTOpuM JlaTBUM, UMEIOT MPABO MOMyYaTh
noco6ue no 6e3padboTHLe, €Clli OHU JETATbHO PaboTall Ha TEPPU-
TOpUHM JIaTBUM M OCYIIECTBISUIN COLMANbHBIE B3HOCHI. [11s momyye-
HMSI JAHHOTO MOCOOMs1 HE0OXOAUMBbI ciienytouue ycnosusi: ['ocypap-
CTBEHHBIM areHTCTBOM 3aHSITOCTH JOJKEH ObITh NPUCBOEH CTaTyC
6e3paboTHOrO; OOMMI CTPaxoBOi (TPYIOBOH) CTaXK JOIKEH ObITh
HE MeHee OIHOro rojia; ymiara o0si3aTelbHbIX IUIaTe>KeH colrallb-
HOT'O CTPaxOBaHusl, Ha ciiydyad 6e3pa0d0THLbl, JOJKHA OblLla IPOU3-
BOJMTHCS HE MeHee 9 MecsilieB B TedeHne 12 MoCIeqHuX MECSIEB 0
[IHsI YCTaHOBIEHUs cTaTyca 6€3paboTHOTrO.

Ha craryc 6e3pab0THOrO MOTYT NPETEHI0BATH JIMLA, UMEIOLLIE
paspelieHne Ha BpEMEHHOE NTPeObIBaHNE HAa TeppuTopuu JlaTeuu:

v Iina, MMerole pa3penieHine Ha BpeMEeHHOe peObIBaHne
Ha TeppuTtopuu JIaTBUM, NPUCBOEHHOE Ha OCHOBAHUU albTep-
HATUBHOTO cTaryca B JIaTBUM, U WiIEHAM UX CEMbH, UMEIOIIUX
paspelleHne Ha BPEMEHHOE NMpeObIBaHUE HA TEPpUTOpHM JlaT-
BUM;

v/ JM1a, MMEIOIHUe BUJ] HAa JKHUTEIbCTBO MOCTOSIHHOTO JKHUTEJISI
EBponeiickoro Coo61iecTBa Ha OCHOBE MPHUCY>KACHUS JIUILY CTa-
Tyca noctosituaoro xwurens Esponeiickoro Coo6mecrsa B Jlar-
BHUM, U UX CYNPYTH;

v/ Iliia, UMEolINe pa3pelicHue Ha BpeMeHHOe MpeObIBaHue Ha
TeppuTOpHy JlaTBUM MO MPUYUHE TPUCYKICHUS CTaTyca BPEMEHHO
OXpaHsIEMOH NepcoHbl JlaTeuy;

v/ IMIa, UMEIOIIKE pa3pelliecHHe Ha BpEMEHHOe NpeObIBaHue Ha
Tepputopyu JIaTBuM B CBS3U C HAyYHOH AEATENBHOCTBIO HA TEPPU-
tTopuu JlaTBuuy;

v/ IMIa, UMEIoIHe pa3pelieHne Ha BpeMEHHOe NpeObIBaHie Ha
Tepputopuu JlaTBuM B CBSI3M C NpUCyKaeHWeM B JlatBuu cratyca
>KEPTBbI TOPTOBIH JIOIbMHU.

Ecnu rpakpane TpeTbux cTpaH paboTaroT JIEraIbHO U OCYLLECTB-
JSIIOT COLMANBHBIE B3HOCHI, TO OHM MMEIOT PABO Ha:

v/ nocoGue 10 GoJIe3HH;

v/ 1ocoGue mMatepsiv;

v/ mocobue oTIaMm;

v/ POIUTENLCKOE MOCOOHE;

v/ 1nocoGue Ha norpeGeHue;

v/ noco6ue 1o NoTepe TPyA0CHOCOOHOCTH;

¢/ 1ioco0ue 3a BpeHylo paboTy U npogeccHoHaibHbIe 3a60ie-
BaHWS;

¢/ nocoG¥ue 1o NMoTepe KOPMHIIbIIA;

v/ noco0ue [Isl OMIaThl JOMOMHUTEIbHBIX PACXONOB Ha MEPHON
JICUYCHHSI.

C 1 suBaps 2010 roga mocoGue MIaHAPYETCsl HAYKCIISATb, OEpsi BO
BHUMAaHHE CPEIHUI TOXOJI HE 3a ILECTb MECsIIEeB, a 3a 12 mecsiies.

IInst mosmyyeHust neHcuy pabouuil crax Ha Teppuropuu Jlatsun
IOJKeH cocTasisith no kpaiine mepe 10 ser. [Mencuio rpaskaanam
TPETbUX CTPaH MOXHO BBICUHTBIBATH, CYMMHUPYSI BCE TO/IbI, IpOpa-
6otansble B ctpaHax EC u crpan lllenrenckoi 3oub1. Hanpumep —
5 ner B JlarBuu, 3 B JIutse u 4 roga B Dcronuu (Bce rofpl padoye-
ro craxa GyayT CyMMHPOBAHBI) H KaXKasi 03 CTpaH Oyler IUIaTHTh
3a CBOM Mepuof, To ecThb JlaTBus - 3a 5 sier.

Co BpeMeHeM IpakJaHe TPETbUX CTPaH MOTYT MPETEeHI0BaTh Ha
nosyyeHue rpaxpascrsa JIarsuu. JIatBuiickoe rpaxkjaHcTBO B IIPO-
1ecce HaTypaan3auuyl MOTYT MOMyYUTb JULA, KOTOPbIE 3apEruCTpH-
poBaHbI B «Perucrpe Kutenen», i He MeHee S JIeT MMEIH MOCTOSIH-
HbIF BUI Ha XHUTEIbCTBO B JlarBun. OTHOBPEMEHHO JIOIXKHBI ObITh

BBITMIOJIHEHBI YCJIOBUSI O 3HAHUM IOCYIAPCTBEHHOT'O SI3bIKA U JIOSUTb-
HOCTM K rocymapcrBy, JlaTBuiiCKOe TIpa’KJaHCTBO MOXKET ObITb
Tak>Ke MOMYYEHO 3a BbIIAIOIMECS 3aCiIyrd Mepef rocygapcTBoM
(manmpuMep, CIOPTHBHBIE TOCTHXKEHHMsT) WK 1o pemennto Ceima.

OrpaHA4YeHHBIH TOCTYI K MOCOOHSIM:

I'packnaHe TpeTbUX CTpaH, UMEIOIINE pa3pelieHue Ha BpEMEHHOe
npeObIBaHME HA TePpUTOpUH JlaTBHM, HE MOrYT NPETEHHOBATh HA
CIIEQYIOLHE NOCOOUSI:

¢/ 110co0Ke B CBSI3HM C POKJIEHHEM peOeHKa;

v/ 1ocobue 1o yxofy 3a peGeHKOM;

v/ 110co0¥ue 10 yXojiy 3a peOeHKOM-MHBAUAOM;

v/ POIUTENBCKOE OCOOHE;

¢/ TOCYIapcTBEHHOE CEMEHHOe TToCo0HE;

v/ 110co0Ke MHBAMIAM, KOTOPBIM HEOOXOIMM YXOI;

¢/ TOCYJapCTBEHHOE COLHMAbHOE MOCOOMe JMKBHAATOPaM MO-
cinencTuil aBapuu Ha YepHoObUIbcKOH ADC WK HX CEMBSIM;

¢/ Jomiara K rocygapcTBEHHOMY CEMEHHOMY MOCOOMIO Ha pe-
OeHKa-MHBAINAA;

¢/ 1oco0Ke oneKyHaM Ha COfEp>KaHue JIeTew;

¢/ TOCYIapCTBEHHOE COLMATBHOE OCOOHE — BOMEIEHHE 32 BbI-
MONTHEHNE O0SI3aHHOCTEH ONeKyHa;

v/ 1oco0Ke Ha KOMIIEHCAIMIO TPAHCIIOPTHBIX PACXOIOB MHBAIH-
1aM, MCTBIThIBAIOIIMM TPYIHOCTH TIPH TEPEIBUKEHNH;

v/ oco6ue rocyIapCTBEHHOIO COLMATBHOTO 00ECEeYEHHUs].

Ilore3HbI€ KOHTAKTHI:

CBs13aThCsI € yuepeKIeHHsIMH MOKHO 1O TejlehoHAM H uepe3 dlIeK-
TPOHHYIO HOUTY:

Ynpasnenne Harypamuzamun +37167814159

ATeHTCTBO rocy1apcTBEHHOTO COLMHAIBHOr0 crpaxoBanus konsulta-
cijas@vsaa.lv

I'ocynapcrBenHoe arencrso 3ansirocta +37167021706

YnpasiieHne 1o nejiaM rpakiaHcrsa H Murpamun +37167588675
MpunucrepcTBo o0pa3oBanusi 1 Hayku +37167588675
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Although state and municipal institutions provide educati-
on in the Latvian language, there are special programmes for
minorities in Latvia. By law, 40% of educational content may
be taught in Russian, Polish, Ukrainian or other minority lan-
guage. The aforementioned programmes, especially Russian,
are widely available in every region of the country. The pa-
rents of children with temporary residence permits must con-
clude a contract with a school in order to attend a state or mu-
nicipal educational institution. These contracts also stipulate
the fee for education, which may vary between municipalities.
The children of third country nationals may also attend priva-
te educational institutions in Latvia at which the state langu-
age must be learned to the level required to receive a munici-
pal primary school or secondary education diploma.

Izglitibas un inovaciju
attistibas centrs

Social guarantees

There are two main types of benefits in Latvia — benefits
based on social insurance payments and state social benefits
providing financial support to certain groups of inhabitants.

Third country nationals with permanent residence permits
in Latvia, or spouses of such persons with temporary residen-
ce permits, have the right to receive unemployment benefits if
they are legally employed and have made social insurance
payments. In order to receive these benefits, a person must
meet certain criteria: they must have unemployed status
granted by the State Employment Agency and total insurance
(work) service of not less than one year, and compulsory
social insurance payments for unemployment must have been
made for not less than 9 months in the 12 month period pre-
ceding the day that unemployed status was granted.

The following persons with temporary residence permits
are eligible for unemployed status:

v Persons with temporary residence permits in connection
with the granting of alternative status in Latvia or a family
member of the aforementioned person who has a temporary
residence permit in Latvia;

v Persons with European Community permanent residen-
ce permits in connection with the granting of European
Community permanent resident status in Latvia, or the spo-
use of the aforementioned person who has a temporary resi-
dence permit in Latvia;

v Persons with temporary residence permits in connection
with the granting of temporary protected status in Latvia;

v Persons with temporary residence permits in connection
with performing scientific work in Latvia;

v Persons with temporary residence permits in connection

with the granting of the status of a victim of human trafficking
in Latvia.

Third country nationals who are legally employed and ma-
ke social insurance payments are entitled to:

v Sickness benefit;

v’ Maternity benefit;

v Paternity benefit;

v/ Parental benefit;

v/ Funeral benefit;

v’ Compensation for loss of work capacity;

v’ Compensation for loss of a dependent;

v Compensation for injuries in connection with a work-
related accident or illness;

v Compensation for additional costs and services during
medical treatment.

From January 1, 2010, the amounts of all social benefits will
be calculated on the basis of the person’s salary for the previous
12 months instead of six months as has been the case to date.

To be eligible for a pension, a person must have worked in
Latvia for at least ten years. At the same time, pensions for fo-
reign citizens may be accrued if a third country national has
worked in a number of European Union or European Economic
Area countries. For example, if a person has worked five years in
Latvia, three years in Lithuania and four years in Estonia, entit-
lement is calculated by adding together all of these periods (to
make up the required ten years), after which each country pays
its share i.e. Latvia pays for five years’ work service.

After a certain time, foreign citizens have the right to become
citizens of Latvia. Persons registered with the Population Regis-
ter and who have lived in Latvia for at least five years as perma-
nent residence permit holders may be naturalised as Latvian citi-
zens. Conditions relating to knowledge of the state language and
loyalty to the state must also be met. Latvian citizenship may al-
so be awarded for outstanding services to the state or by a deci-
sion of Parliament, for example for athletes.

Limited access to benefits

Please note that foreign citizens with temporary residence
permits do not have the right to receive the following benefits:

v’ Birth of child benefit;

v Child raising benefit;

v Disabled child raising benefit;

v State family benefit;

v’ Benefit for a disabled person requiring special care;

v Supplement to the state family benefit for a disabled child;

v Benefit to a guardian for child maintenance and com-
pensation for performing the duties of a guardian;

v’ Compensation for performing foster family duties;

v’ Compensation for caring for an adopted child;

v’ Compensation for adoption;

v State social support benefit;

v’ Compensation for transport costs for a disabled person
with impaired movement;

v’ Funeral benefit;

v State social benefit for participation in the cleanup of the
Chernobyl nuclear power station accident or their families.

Useful contacts:

You can contact the following institutions by phone or e-mail:
Naturalization Board +37167814159

State Social Insurance Agency konsultacijas@vsaa.lv

State Employment Agency +37167021706

Office of Citizenship and Migration Affairs +37167588675
Ministry of Education and Science +37167588675
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